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ISSF-Vorschriften zum Schutz vor Belastigung

und Missbrauch

1. EINLEITUNG

Die I0C-Zustimmungserklarung zu Belastigung und Missbrauch im Sport legt fest,
dass es die Aufgabe aller Beteiligten ist, Richtlinien und Verfahren fir einen
sicheren Sport zu entwickeln, umzusetzen und zu Uberwachen, die festhalten,
dass alle Athleten das Recht haben, mit Respekt behandelt zu werden und vor
nicht absichtlicher Gewalt sowie jeglicher Form von Belastigung und Missbrauch
geschutzt zu werden.

Dementsprechend und zur Forderung der Prinzipien sowohl des ISSF-
Integritdtskodex als auch der Allgemeinen Vorschriften, an die alle mit der ISSF
verbundenen  Personen gebunden sind, sowie der Europaischen
Menschenrechtskonvention; insbesondere der Achtung der Menschenwurde, der
Ablehnung von Diskriminierung und der Ablehnung jeglicher Form von Belastigung
und Missbrauch, hat der ISSF-Rat die ISSF-Vorschriften zum Schutz vor
Belastigung und Missbrauch (im Folgenden ,Schutzvorschriften®) gemaR Artikel
7.3.1 der ISSF-Satzung verabschiedet.

Diese Schutzvorschriften legen einen klaren Satz von Regeln fest, die
insbesondere im Rahmen einer ISSF-Veranstaltung (wie hierin definiert)
vorhanden sein mussen, in Anerkennung der Bedeutung, allen ISSF-Athleten,
Mitgliedern und Wettkampffunktionaren einen Schief3stand zu bieten, der sowohl
innerhalb als auch aulerhalb von Wettkampfen frei von Missbrauch und
Belastigung ist.

Daher haben im Falle von Schutzvorfallen im Konfliktfall die Bestimmungen in
diesen Schutzvorschriften Vorrang vor allen anderen ISSF-Regeln oder -
Vorschriften, einschliel3lich des ISSF-Integritatskodex.

Es obliegt allen ISSF-Mitgliedsverbanden und Kontinentalverbanden, Regeln
innerhalb ihrer Konfoderation oder ihres Verbandes oder Uber ihre Nationale Safe-
Sport-Behérde  anzunehmen und umzusetzen, die in  wesentlicher
Ubereinstimmung mit diesen Schutzvorschriften stehen.
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2.1

2.2

2.3

2.4

3.1

a)

b)

ZIEL

Die Schutzbestimmungen regeln das Verhalten aller Personen, die in irgendeiner
Funktion an ISSF-Veranstaltungen beteiligt sind, und aller Personen, die in
irgendeiner Funktion aul3erhalb der Wettkampfperioden mit dem Schiel3sport zu
tun haben.

Die Schutzvorschriften regeln und sollen insbesondere sicherstellen: dass
MaRnahmen ergriffen werden, um die Ausbeutung junger Athleten zu verhindern;
dass die Richtlinien und Verfahren der ISSF, die alle Athleten, Mitglieder und
Wettkampfoffizielle vor Belastigung oder Missbrauch schutzen, respektiert und auf
und neben dem SchieRstand befolgt werden; dass Athleten, andere
Teammitglieder und Wettkampfoffizielle eine Moglichkeit haben, sicher am Sport
teilzunehmen und Vorfalle von Missbrauch und Belastigung vertraulich zu melden
oder offenzulegen; und dass jede Person, die mit der ISSF verbunden ist, in einer
Umgebung konkurrieren, teilnehmen, anwesend sein, trainieren oder arbeiten
kann, in der sie mit Respekt behandelt wird und vor Belastigung und Missbrauch
geschutzt ist.

Die Schutzvorschriften sollen damit Athleten, Teammitglieder, Wettkampfoffizielle
und alle mit der ISSF verbundenen Personen vor Belastigung und Missbrauch im
Sport sowohl wahrend ISSF-Veranstaltungen als auch aullerhalb der
Wettkampfperioden schitzen und unterstitzen, indem klare Definitionen von
verbotenem Verhalten, die Schritte zur Meldung dieses Verhaltens, der
Untersuchungsprozess und mogliche disziplinarische Konsequenzen dieser
Prozesse dargelegt werden.

Der Schutz des physischen, emotionalen und sozialen Wohlbefindens, der
Sicherheit und der Rechte aller betroffenen Personen ist entscheidend fur die
Gesundheit und die Zukunft der ISSF. Gemal der durch das Exekutivkomitee
verliehenen rechtlichen Giltigkeit ist jede Entscheidung oder MalRnahme, die
gemal diesen Bestimmungen oder durch das adjudikative Gremium gemafR dem
ISSF-Integritatskodex getroffen wird, fir alle betroffenen Personen bindend,
vorbehaltlich der in dem ISSF-Integritdtskodex dargelegten Berufungsrechte.

GELTUNGSBEREICH

Diese Schutzvorschriften gelten nicht ausschlief3lich fur (zusammenfassend hierin
als ,Betroffene Personen® bezeichnet) und alle anderen Personen, die schriftlich
zustimmen, an diese Schutzvorschriften gebunden zu sein:

jeden Athleten mit einer ISSF-ID (,ISSF-Athlet®);

jedes Mitglied eines ISSF-Gremiums oder Ausschusses und ISSF-Mitarbeiter;
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f)

3.2

3.3

3.4

3.5

jedes Mitglied eines Exekutivkomitees einer ISSF-Mitgliedsorganisation oder
Mitglied seines Vorstands, seiner Ausschisse oder seines Personals;

jeden ISSF-Funktionar (wie im Integritatskodex definiert), ISSF-Athletentrainer,
Trainer, Manager, medizinisches oder paramedizinisches Personal oder andere
ahnliche Mitarbeiter eines ISSF-Athleten;

jedes Personal eines ISSF-Event-Organisators, wie Direktor, Technischer
Delegierter, Jurymitglied, Richter, Wettkampf Offizieller, Mitarbeiter, Freiwilliger (im
Folgenden ,Wettkampf Offizieller genannt), und

jedes Personalmitglied, Angestellter oder Freiwilliger, der in ISSF-bezogenen
Aktivitaten tatig ist.

Alle betroffenen Personen missen sich stets ethisch und professionell verhalten
und sind an diese Schutzbestimmungen sowie den ISSF-Integritatskodex
gebunden und haben diese einzuhalten.

Beschwerden im Rahmen dieser Schutzbestimmungen konnen von Athleten
selbst oder deren Vertretern, von jeder betroffenen Person oder von jeder Person,
die an Aktivitdten der ISSF beteiligt ist, eingereicht werden. Alle betroffenen
Personen sind an diese Schutzbestimmungen sowohl wahrend der
Wettkampfzeiten, vom Beginn der inoffiziellen oder vorveranstaltungsbezogenen
Trainings auf dem Schiel3stand bis zur Abreise der letzten betroffenen Person
vom Schiel3stand, als auch aulierhalb der Wettkampfzeiten wahrend jeglicher
ISSF-bezogener Aktivitaten (einschlieRlich, aber nicht beschrankt auf z.B.
Trainerausbildungen, Schiedsrichterkurse, Ausschusssitzungen, Workshops,
Mitgliedsverbandaktivitaten usw.) gebunden.

Geschutzte Personen sind verpflichtet, mit diesen Schutzbestimmungen vertraut
zu sein und diese einzuhalten, als Voraussetzung fur die Teilnahme an ISSF-
Veranstaltungen oder ISSF-bezogenen Aktivitaten, und jeder Verstol} gegen diese
Schutzbestimmungen, wie in den Artikeln 4 und 5 dieser Schutzbestimmungen
definiert, fihrt zu angemessenen Untersuchungs- und DisziplinarmalRnahmen
gemal’ den Artikeln 7 und 8 dieser Schutzbestimmungen.

Diese Schutzvorschriften sollen keine nationalen disziplinarischen Verfahren
ersetzen, die in einer entsprechenden Nationalen Foderation, dem Nationalen
Olympischen Komitee oder einer nationalen Safe-Sport-Organisation (gemeinsam
oder einzeln als ,Nationale Safe-Sport-Behorde“ bezeichnet) bestehen kdnnen.
Wenn jedoch eine betroffene Person, insbesondere ein ISSF-Athlet, glaubt, dass
sie selbst oder eine andere betroffene Person einem Verhalten ausgesetzt waren,
das gegen diese Schutzvorschriften verstof3t, konnen sie dies direkt der ISSF
melden. Wird eine Beschwerde Uber eine betroffene Person eingereicht, werden
der Integritatsbeauftragte und der Beauftragte fur Schutzuntersuchungen die

Partner des 0SB

. . &
sporthilfe® J &)
= Bundesministerium el —
Kunst, Kultur, - i
ﬁ sffentlicher Dienst und Sport [ZoLL AUSTRIA

23 SwISS PRECISION

Q55

&

Bundes-Sport GmbH



3.6

4.1

411

41.2

Berechtigung der Beschwerde gemal Artikel 7 dieser Schutzvorschriften prifen
und konnen:

sich entscheiden, die Angelegenheit an die zustandige nationale Safe-Sport-
Behorde zurlckzuverweisen, wenn der Integritatsbeauftragte und der
Ermittlungsbeauftragte fir Schutzbelange zuversichtlich sind, dass die
Angelegenheit auf nationaler Ebene angemessen behandelt werden kann;

sich entscheiden, mit der zustandigen nationalen Safe-Sport-Behorde
zusammenzuarbeiten, um die Beschwerde zu bearbeiten; oder

die Zustandigkeit Uber die betroffene Person behalten und sich entscheiden, die
eigene Untersuchung unabhangig von der nationalen Safe-Sport-Behdrde
durchzufihren.

Wenn es in dem Land einer Nationalen Fdderation keine offizielle Nationale Safe-
Sport-Behodrde gibt und die Beschwerde zunachst von einer beliebigen betroffene
Person der Nationalen Foderation zur Kenntnis gebracht wurde, und die Nationale
Foderation die Beschwerde nicht angemessen gemal} international anerkannten
Schutzprozessen und -prinzipien und/oder grundlegenden verfahrensrechtlichen
Menschenrechten behandelt hat und die Beschwerde dann an den ISSF-
Schutzbeauftragten weitergeleitet wird, behalt sich die ISSF die Zustandigkeit vor,
eine eigene Untersuchung der Angelegenheit durchzuflihren. Sollte das endgtiltige
Ergebnis feststellen, dass ein Verstold gegen diese Schutzvorschriften
stattgefunden hat, mit dem Wissen und/oder der Nachlassigkeit der relevanten
Nationalen Fdoderation zu handeln, kdnnte das Schiedsgericht letztlich von der
betreffenden Nationalen Foderation die Erstattung der Kosten der ISSF als
mogliche DisziplinarmaRnahme fordern, zusatzlich zu allen anderen
DisziplinarmalRnahmen, die nach dem ISSF-Integritatskodex gegen jede beteiligte
Person an der Angelegenheit anwendbar sein konnten. Ein solcher
Untersuchungs- und Disziplinarprozess muss die Artikel 7 und 8 dieser
Schutzvorschriften respektieren.

DEFINITIONEN
Fir die Zwecke dieser Schutzvorschriften gelten folgende Definitionen:

ISSF-Referat fiir Integritat, Ethik und Schutz: Das unabhangige ISSF-Referat
fur Integritat, Ethik und Schutz, die gemal der ISSF-Satzung eingerichtet wurde
und aus dem |ISSF-Rat flr Integritat, Ethik und Schutz, dem ISSF-
Integritatsbeauftragten, dem Schiedsgericht und dem Ermittlungsorgan besteht.

ISSF-Integritatsbeauftragter: Der ISSF-Integritatsbeauftragte ist wie im ISSF-
Integritatskodex definiert.
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41.4

41.5

4.1.6

417

41.8

41.9

4.1.10

4.1.11

ISSF-Schutzbeauftragter: Die Person, die als Ansprechpartner fur den Empfang
von Beschwerden uUber SchutzmaflRnahmen wahrend des Wettbewerbs benannt
ist.

ISSF-Ermittlungsbeauftragter fir SchutzmafRnahmen: Die Person, die zur
Unterstutzung bei der Untersuchung und Lésung von Beschwerden, die unter
diesen Schutzvorschriften eingereicht werden, herangezogen werden kann.

ISSF-Veranstaltung: Jede Schiel3veranstaltung, die von der ISSF anerkannt und
in Ubereinstimmung mit der ISSF-Verfassung, den ISSF-Allgemeinbestimmungen,
den ISSF-Allgemeintechnischen Regeln, sonstigen ISSF-Regeln und Vorschriften
und/oder Vorschriften der ISSF-Mitgliedsverbande oder angeschlossenen Stellen
organisiert wird.

Untersuchungsstelle: Die Untersuchungsstelle des ISSF-Referates flr Integritat,
Ethik und Schutz, die gemal dem ISSF-Integritatskodex eingerichtet wurde und
mit der Untersuchung von Beschwerden betraut ist, die gemal} diesen
Schutzvorschriften eingereicht wurden; kann auch die Untersuchungsstelle gemaf
dem ISSF-Integritatskodex sein.

ISSF-Rat fur Integritat, Ethik und Schutz: Das Aufsichtsorgan des ISSF-
Referates flr Integritat, Ethik und Schutz, wie im ISSF-Integritatskodex definiert.

Schiedsorgan: Das Schiedsorgan des ISSF-Referates fur Integritat, Ethik und
Schutz, eingerichtet gemall dem ISSF-Integritdtskodex, das damit beauftragt ist,
Beschwerden zu bearbeiten, die ihm vom ISSF-Rat fur Integritat, Ethik und Schutz
gemal diesen Schutzvorschriften und dem ISSF-Integritatskodex vorgelegt
werden.

Anspruchsteller: In Schutzangelegenheiten ist der Anspruchsteller die betroffene
Person (oder der gesetzliche Vertreter, falls der/die Anspruchsteller minderjahrig
oder geschaftsunfahig ist), dem/ihr vorgeworfen wird, ein Verhalten erfahren zu
haben, dass eine Verletzung der Schutzvorschriften darstellt und der/die
entscheidet, unter den Schutzvorschriffen und dem Integritatskodex eine
Anspruchsdurchsetzung voranzutreiben.

Beschwerdefiihrer: Eine betroffene Person, sei es ein Anspruchsteller, Beklagter,
Opfer, Zeuge oder andere, die eine Beschwerde beim ISSF-Referat fur Integritat,
Ethik und Schutz Uber beliebige verfugbare Mittel einreicht und dabei geltend
macht, dass ein Verstol3 gegen den ISSF Integrity Code oder eine andere ISSF-
Regel oder -Vorschrift begangen wurde (kann auch als eine "meldende Person"
verstanden werden).

Betroffene Person: Wie oben in Artikel 3.1 definiert. Fir die Zwecke dieser
Schutzvorschriften kann eine betroffene Person ein Anspruchsteller oder ein
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4.2

4.3

4.3.1

43.2

b)

d)

Beklagter sein oder eine Person, die gebeten wird, mit einer Untersuchung
zusammenzuarbeiten.

Beklagter: Der Beklagte ist die betroffene Person, die der Einreichung unterliegt,
wie im ISSF Integrity Code beschrieben.

VerstoBRe gegen die Schutzvorschriften: Ein Verstol gegen die
Schutzvorschriften gilt als erfolgt, sobald im Anschluss an das in Artikel 7 dieser
Schutzvorschriften beschriebene Untersuchungsverfahren festgestellt wird, dass
eine betroffene Person verbotene Handlungen im Sinne der Artikel 4 und 5 dieser
Schutzvorschriften begangen hat.

Belastigung & Missbrauch Belastigung und Missbrauch werden allgemein wie
folgt definiert und kénnen in diesen verschiedenen Formen, in Kombination oder
isoliert, auftreten:

.Psychologischer Missbrauch® bedeutet jede unerwlnschte Handlung
einschlieBlich Freiheitsentzug, Einschlichterung, physische oder soziale Isolation,
verbaler Angriff, Demutigung, Einschichterung, Infantilisierung (in einer geistigen
und emotionalen Reife eingeschrankt wird) oder jede andere Behandlung, die das
Gefuhl von Identitat, Warde und Selbstwert mindern kann.

,Emotionales Fehlverhalten® umfasst (ohne Einschrankung) verbale
Handlungen, korperliche Handlungen, Handlungen, die Aufmerksamkeit oder
Unterstitzung verweigern, kriminelles Verhalten oder Stalking, wie nachfolgend
beschrieben:

Verbale Handlungen: Wiederholtes und Ubermaliges verbales Angreifen oder
personliche Attackieren einer Person auf eine Weise, die keinem produktiven
Trainings- oder Motivationszweck dient.

Korperliche Handlungen: Wiederholte oder schwere korperlich aggressive
Verhaltensweisen, einschlieB3lich, aber nicht beschrankt auf, das Werfen von
Sportgeraten, Wasserflaschen oder Stihlen auf oder in Gegenwart anderer, das
Schlagen von Wanden, Fenstern oder anderen Objekten.

Handlungen, die Aufmerksamkeit oder Unterstiitzung verweigern: Eine
Person Uber langere Zeit ignorieren oder isolieren, einschlieBlich der
regelmaligen oder willkirlichen AusschlieBung eines Teilnehmers von der
Teilnahme.

Straftaten: EinschlieBlich jeder Handlung oder jedes Verhaltens, das nach
geltendem nationalem Recht als emotionaler Missbrauch oder Fehlverhalten
beschrieben wird (z. B. Kindesmisshandlung, Vernachlassigung von Kindern).
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4.3.3

b)

d)

Stalking: tritt auf, wenn eine Person absichtlich ein Verhalten gegenuber einer
bestimmten Person ausibt und weil® oder wissen sollte, dass das Verhalten bei
einer vernunftigen Person (i) Angst um ihre Sicherheit, (ii) Angst um die Sicherheit
einer dritten Person oder (iii) erhebliche emotionale Belastung oder
Unannehmlichkeiten verursachen wurde.

.Korperliches Fehlverhalten® bezeichnet insbesondere jedes emotionale
Verhalten oder Verhalten ohne direkten Kontakt, das einer anderen Person
korperlichen Schaden zufugt oder vernlunftigerweise zuzufuigen droht. Beispiele fur
korperliches Fehlverhalten konnen unter anderem Folgendes umfassen, ohne
darauf beschrankt zu sein:

Kontaktverletzungen: Schlagen, Prigeln, Bei3en, Schlagen, Wirgen oder
Ohrfeigen einer anderen Person; absichtliches Treffen einer anderen Person mit
Gegenstanden, wie Sportgeraten; das Ermutigen oder wissentliche zulassen, dass
ein Athlet nach einer schweren Verletzung (z. B. einer Gehirnerschitterung) und
ohne Freigabe durch einen medizinischen Fachmann vorzeitig zum Schiel3stand
zuruckkehrt. Der Versuch solcher Handlungen oder das Aussprechen von
Drohungen, solche Handlungen auszufuhren.

Nicht-korperliche VerstoRe: Eine Person in einem begrenzten Raum isolieren,
wie z.B. einen Athleten in einem kleinen Raum einsperren; einen Athleten
zwingen, eine schmerzhafte Haltung oder Position ohne sportlichen Zweck
einzunehmen (z. B. einen Athleten zwingen, auf einer schadlichen Oberflache zu
knien); ausreichende FlUssigkeitszufuhr, Ernahrung, medizinische Betreuung oder
Schlaf verweigern, davon abraten oder nicht gewahren; Alkohol an Personen unter
dem gesetzlichen Mindestalter abgeben; illegale Drogen oder nicht verschriebene
Medikamente an andere geben. Mit einer Schusswaffe drohen (geladen oder
ungeladen).

Straftaten: Korperliches Fehlverhalten umfasst jede Handlung oder jedes
Verhalten, das nach geltendem Recht als Korpermisshandlung oder Fehlverhalten
beschrieben ist (z. B. Kindesmisshandlung, Kindesvernachlassigung,
Kdrperverletzung). Beachten Sie, dass jede derartige Beschwerde in der Regel an
die zustandigen Behdrden weitergeleitet wird.

Ausschluss: Korperliches Fehlverhalten umfasst nicht professionell akzeptierte
Trainingsmethoden zur Verbesserung der Fahigkeiten, korperlichen Kondition,
Teambildung, angemessene Disziplin oder zur Verbesserung der Leistung von
Athleten. Zum Beispiel sind Schlagen, Faustschlage und Tritte gut regulierte
Formen des Kontakits in Kampfsportarten, haben jedoch keinen Platz im
Schiel3sport. Korperliches Fehlverhalten umfasst auch nicht Verhaltensweisen, die
als Teil des Sports oder als Teil der Teilnahme des Teilnehmers verninftigerweise
akzeptiert werden.
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d)

4.3.5

4.3.6

,Mobbing“ bezeichnet ohne Einschrankung wiederholtes oder schwerwiegendes
Verhalten, das (a) aggressiv ist, (b) auf ein Minderjahriges gerichtet ist und (c)
beabsichtigt ist oder wahrscheinlich dazu fuhrt, das Minderjahrige emotional,
korperlich oder sexuell zu verletzen, zu kontrollieren oder zu erniedrigen.
Mobbingahnliches Verhalten, das sich gegen Erwachsene richtet, kann unter
anderen Formen von Fehlverhalten behandelt werden, wie z.B. Schikane oder
Belastigung. Beispiele fur Mobbingverhalten konnen, ohne Einschrankung,
wiederholte oder schwerwiegende:

Korperliche Tatlichkeiten wie Schlagen, Stol3en, Boxen, Prigeln, Beil3en,
Schlagen, Treten, Wiurgen, Ohrfeigen, Bespucken oder Werfen von
Gegenstanden (wie Sportausriustung) auf eine andere Person sein.

Verbales lacherlich machen, Verspotten, Beschimpfen, Einschlichtern oder
Androhen, jemandem Schaden zuzufiigen.

Soziales, einschlieBlich Cybermobbing, die Verwendung von Gerlchten oder
falschen Aussagen Uber jemanden, um den Ruf dieser Person zu schadigen; die
Nutzung elektronischer Kommunikation, sozialer Medien oder anderer
Technologie, um jemanden zu belastigen, zu erschrecken, einzuschuchtern oder
zu demdtigen; jemanden sozial auszuschlielen und andere aufzufordern,
dasselbe zu tun.

Ausschluss: Ein Verhalten erreicht moglicherweise nicht das Niveau von
Mobbing, wenn es lediglich unhdflich ist (unabsichtlich etwas Verletzendes sagt
oder tut), gemein (absichtlich etwas Verletzendes sagt oder tut, aber nicht im
Rahmen eines Verhaltensmusters) oder aus einem Konflikt oder Streit zwischen
Personen entsteht, die der Ansicht sind, dass sie unvereinbare Ansichten oder
Positionen haben. Mobbing umfasst nicht beruflich akzeptierte Coaching-
Methoden zur Verbesserung von Fahigkeiten, korperlicher Konditionierung,
Teambildung, angemessener Disziplin oder der Leistung von Sportlern.

,Korperliche Misshandlung“ bezeichnet ohne Einschrankung jede vorsatzliche
und unerwinschte Handlung — wie zum Beispiel Schlagen, Prigeln, Treten,
Beilen und Verbrennen, die koérperlichen Verletzungen oder Schaden verursacht.
Eine solche Handlung kann auch aus erzwungener oder unangemessener
korperlicher Aktivitat bestehen (z.B. alters- oder korperlich unangemessene
Trainingsbelastungen; bei Verletzungen oder Schmerzen), erzwungenem
Alkoholkonsum oder erzwungenen Dopingpraktiken.

,Sexuelle Belastigung“ bezeichnet ohne Einschrankung jegliches verbale oder
korperliche Verhalten sexueller Natur, das unerwunscht ist oder bei dem die
Zustimmung erzwungen, manipuliert oder nicht gegeben werden kann. Sexuelle
Belastigung kann die Form von sexuellem Missbrauch annehmen.
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43.7

4.3.8

4.3.9

,oexueller Missbrauch® bezeichnet ohne Einschrankung jegliches Verhalten
sexueller Natur, sei es ohne Korperkontakt, mit Korperkontakt oder penetrierend,
bei dem die Zustimmung erzwungen, manipuliert oder nicht gegeben werden
kann.

,vernachlassigung“ bezeichnet ohne Einschrankung das Versagen einer
betroffenen Person, die eine Fursorgepflicht gegeniber dem Athleten oder
Wettkampfoffiziellen hat, ein Mindestmal® an Flrsorge gegeniber dem Athleten
oder Wettkampfoffiziellen bereitzustellen, was Schaden verursacht, das Entstehen
von Schaden zulasst oder eine unmittelbare Gefahr von Schaden schafft.

,Belastigung* bedeutet, ohne Einschrankung, wiederholtes oder
schwerwiegendes Verhalten, das eines der folgenden ist: (a) Angst, Demltigung
oder Arger verursacht, (b) beleidigt oder erniedrigt, (c) ein feindliches Umfeld
schafft (wie oben definiert) oder (d) diskriminierende Voreingenommenheit
widerspiegelt, in dem Versuch, Dominanz, Uberlegenheit oder Macht {ber eine
einzelne Person oder Gruppe aufgrund von Alter, Rasse, ethnischer
Zugehdrigkeit, Kultur, Religion, nationaler Herkunft oder geistiger oder korperlicher
Behinderung zu etablieren; oder (e) jede Handlung oder jedes Verhalten, das nach
geltendem Bundes- oder Landesrecht als Belastigung bezeichnet wird. Ob ein
Verhalten belastigend ist, hangt von der Gesamtheit der Umstande ab,
einschlieBlich der Art, Haufigkeit, Intensitat, des Ortes, des Kontexts und der
Dauer des Verhaltens.

Ein Verhalten kann mdglicherweise nicht das Niveau von Belastigung erreichen,
wenn es lediglich unhdéflich ist (unabsichtlich etwas Verletzendes sagen oder tun),
gemein ist (absichtlich etwas Verletzendes sagen oder tun, aber nicht als Teil
eines Verhaltensmusters) oder aus Konflikten oder Auseinandersetzungen
zwischen Personen entsteht, die glauben, dass sie unvereinbare Ansichten oder
Positionen haben. Belastigung umfasst nicht fachlich anerkannte Coaching-
Methoden zur Verbesserung von Fahigkeiten, korperlicher Fitness,
Teamentwicklung, angemessener Disziplin oder zur verbesserten Leistung von
Athleten.

Belastigung und Missbrauch kénnen einen einmaligen Vorfall oder eine Reihe von
Vorfallen umfassen.

Belastigung und Missbrauch kénnen persdnlich oder online erfolgen.

Belastigung und Missbrauch kénnen absichtlich, unerbeten und zwangsweise
sein.

Belastigung und Missbrauch kdonnen aus einem Missbrauch von Autoritat oder
Kontrolle resultieren, was den unsachgemafen Gebrauch einer einflussreichen
Position, Macht oder Autoritat bedeutet.
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5.1

5.2

5.2.1

5.2.2

5.3

5.3.1

5.3.2

5.3.3

5.4

VERBOTENE VERHALTENSWEISEN

Die folgenden Punkte umreilen, ohne Einschrankung, verbotene
Verhaltensweisen, die zusammen mit jeder nach Artikel 4 definierten
durchsetzbaren Verletzung der Schutzvorschriften zu Verstdlien gegen die
Schutzvorschriften und den ISSF-Integritatskodex fihren kénnen.

Belastigung und Missbrauch

Wie in Artikel 4 dieser Schutzvorschriften definiert, durfen betroffene Personen
keine andere betroffene Person belastigen oder missbrauchen.

Unfaires und/oder diskriminierendes Verhalten

Betroffene Personen durfen sich nicht an wunfairen oder unethischen
Verhaltensweisen beteiligen, einschlielllich jeglicher Versuche, einen Athleten zu
verletzen, zu behindern oder absichtlich bei der Vorbereitung oder dem Wettkampf
zu stéren oder die Arbeit oder Entscheidungen eines Wettkampfoffiziellen zu
beeinflussen.

Betroffene Personen durfen bei der Erbringung von Dienstleistungen nicht
aufgrund von Rasse, ethnischer Zugehorigkeit, Geschlecht, nationaler Herkunft,
Religion, Alter oder sexueller Orientierung diskriminieren.

MACHTMISSBRAUCH; MISSBRAUCHLICHES VERHALTEN

Betroffene Personen durfen ihre Autoritdts- oder Kontrollposition nicht
missbrauchen und durfen nicht versuchen, das psychologische, physische oder
emotionale Wohlbefinden eines Athleten oder Wettkampfbeamten zu schadigen
oder zu gefahrden.

Betroffene Personen durfen kein missbrauchliches Verhalten, weder physisch
noch verbal, noch drohendes Verhalten oder Sprache gegeniber einer
betroffenen Person, einem Elternteil, Zuschauer oder Mitglied der Presse/Medien
an den Tag legen.

Betroffene Personen dirfen keine Athletenbeziehungen ausnutzen, um
personliche, politische oder geschaftliche Interessen auf Kosten des besten
Interesses des Athleten zu férdern.

SEXUELLES VERHALTEN

Um sexuellen Missbrauch und die negativen Folgen zu verhindern, die sich aus
dem Ungleichgewicht einer dualen Beziehung ergeben, wird jegliches sexuelles
Verhalten zwischen einem  Athleten und seinen Mitgliedern des
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5.4.1

54.2

54.3

5.5

6.1

6.1.1

Athletenunterstitzungsteams und/oder betroffenen Personen nicht befurwortet.
Daruber hinaus ist das folgende Verhalten ausdricklich verboten:

Betroffene Personen dirfen keine sexuellen Annaherungen gegenlber einem
Athleten machen oder sexuellen Kontakt mit einem Athleten haben, der unter 18
Jahre alt ist oder unter dem Alter der rechtlichen Volljahrigkeit in der
Gerichtsbarkeit, in der das Verhalten stattfindet oder in der der Athlet wohnt, liegt,
wenn eine solche Handlung bei Durchfuhrung im Ausland strafbar ware.

Betroffene Personen durfen keinen Athleten oder eine andere betroffene Person
jeglichen Alters sexuell missbrauchen. Sexueller Missbrauch wird definiert als das
Erzwingen sexueller Handlungen durch eine Person gegenuber einer anderen
Person (i) mit eingeschrankter geistiger Kapazitat; oder (ii) unter Anwendung
korperlicher Gewalt, Drohungen, Zwang, Einschichterung oder unzuldssigem
Einfluss.

Betroffene Personen durfen keine sexuelle Belastigung ausuben — zum Beispiel
durch  unerwunschte Annaherungsversuche, Anfragen nach sexuellen
Gefalligkeiten oder sonstige verbale oder korperliche sexuelle Handlungen, bei
denen ein einschichterndes, feindseliges oder beleidigendes Umfeld entstehen
kann.

KRIMINELLES VERHALTEN

Jede betroffene Person, die wegen einer Straftat oder formellen Anschuldigung im
Zusammenhang mit Folgendem verurteilt wurde oder sich schuldig bekannt oder
keinen Einspruch erhoben hat, darf in keiner Funktion (einschliellich als
Freiwilliger) fur die ISSF oder bei einer ISSF-Veranstaltung arbeiten:

Eine Straftat, die den Gebrauch, Besitz, Vertrieb oder die Absicht zur Verbreitung
illegaler Drogen oder Substanzen betrifft,

Eine Straftat mit sexuellem Fehlverhalten, Belastigung oder Missbrauch,
Eine Straftat mit Kindesmissbrauch, oder

Eine Straftat, die gegen ein Gesetz verstoldt, das speziell zum Schutz fir
Minderjahrige geschaffen ist.

MELDEVERFAHREN

ISSF-Beschwerden, die im Rahmen von ISSF-Veranstaltungen eingereicht
werden:

Der ISSF-Schutzbeauftragte/mindliche Beschwerden
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d)

6.1.2

6.2

6.2.1

6.2.2

Die ISSF wird nach eigenem Ermessen fur jede ISSF-Veranstaltung einen
Schutzbeauftragten ernennen und diesen wahrend der technischen Sitzung zu
Beginn der ISSF-Veranstaltung klar benennen.

Der technische Delegierte der |ISSF-Veranstaltung wird der ISSF-
Schutzbeauftragte sein, es sei denn, die ISSF bestimmt etwas anderes.

Der auf allen ISSF-Veranstaltungen anwesende ISSF-Schutzbeauftragte ist dafur
verantwortlich, allen gemeldeten Fallen von Belastigung und Missbrauch
nachzugehen.

Jede Person, die der Meinung ist, dass eine betroffene Person ihre
Verpflichtungen gemaf diesen Schutzvorschriften nicht erflllt hat und/oder einen
Fall von Belastigung oder Missbrauch melden und/oder eine Beschwerde
bezuglich eines madglichen Falls von Belastigung oder Missbrauch wahrend einer
ISSF-Veranstaltung einreichen mochte, sollte diese Beschwerde umgehend
muandlich und vertraulich an den zustandigen ISSF-Schutzbeauftragten wahrend
der betreffenden ISSF-Veranstaltung richten.

Jede Person, die eine Beschwerde gegen eine betroffene Person wahrend ISSF-
Veranstaltungen einreichen mochte und diese nicht mundlich an den ISSF-
Sicherheitsbeauftragten richten moéchte, kann die Beschwerde bei dem
vertraulichen ISSF-Referat flr Integritat, Ethik und Schutz Uber ihre Hotline
www.integrityunit.com/issf, per E-Mail issf@integrityunit.com oder telefonisch unter
der auf der ISSF-Website veroffentlichten Nummer einreichen; direkt an die ISSF
vertraulich unter safesport@issf-sports.org; oder an das ISSF-Athletenkomitee
unter athletes@issf-sports.org (im Folgenden ,Kontakte®).

BESCHWERDEN AUBRERHALB VON WETTKAMPFZEITEN

Jede Person, die der Ansicht ist, dass eine betroffene Person ihre Verpflichtungen
gemal diesen Schutzvorschriften nicht erfullt hat und/oder einen Fall von
Belastigung oder Missbrauch melden moéchte und/oder eine Beschwerde
einreichen oder die ISSF-Referat fur Integritdt, Ethik und Schutz in Bezug auf
einen moglichen Fall von Belastigung oder Missbrauch auflerhalb von
Wettkampfzeiten beraten moéchte, sollte diese Beschwerde, Beratung oder
Anzeige umgehend und vertraulich direkt an die ISSF-Referat fur Integritat, Ethik
und Schutz Uber einen der Kontaktwege richten.

Beschwerden, Hinweise oder Anschuldigungen im Rahmen dieser
Schutzvorschriften kdnnen auch mundlich beim ISSF-Schutzbeauftragten wahrend
einer ISSF-Veranstaltung eingereicht werden, selbst wenn der gemeldete Vorfall
nicht wahrend der jeweiligen ISSF-Veranstaltung stattgefunden hat,
vorausgesetzt, das beanstandete Verhalten ereignete sich im Verlauf von
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6.2.3

6.3

6.3.1

6.3.2

6.3.3

6.3.4

71

7.1.1

Aktivitaten, die unter der Zustandigkeit der ISSF durchgefuhrt werden, wie in
Artikel 3.2 dieser Schutzvorschriften nicht abschliefiend definiert.

Beschwerden kdénnen auch beim ISSF-Athletenausschuss eingereicht werden, an
den Athleten jederzeit spezifische Anliegen weiterleiten konnen. Betroffene
Personen konnen entweder direkt mit einem Mitglied des Athletenausschusses
kommunizieren oder eine E-Mail an athletes@issf-sports.org senden.

BESCHWERDEN WAHREND DER OLYMPISCHEN SPIELE

Bei Beschwerden, die speziell Belastigungen und Missbrauch wahrend der
Olympischen Spiele betreffen, kdnnen sich Athleten an den vorgesehenen ISSF-
Schutzbeauftragten oder den IOC-Schutzbeauftragten wenden, der wahrend der
gesamten Dauer der Spiele im Olympischen Dorf anwesend sein wird.

Athleten kénnen sich auch an Mitglieder der I0C-Athletenkommission oder der
IOC-Kommission flr Medizin und Wissenschaft wenden.

Zusatzlich zu den oben in Artikel 6.2 beschriebenen Meldekanalen konnen
Athleten bei Beschwerden wahrend von |IOC beaufsichtigter Veranstaltungen wie
den Jugend-Olympischen Spielen oder bei Vorfallen mit offiziellen Vertretern des
IOC die vom IOC bereitgestellte Integritats- und Compliance-Hotline unter
https://ioc.integrityline.org/ nutzen.

Alle Beschwerden, die an Einzelpersonen oder Gremien, die mit dem |0C
verbunden sind, gerichtet werden, werden vom Buro fur Ethik und Compliance
analysiert und, soweit zutreffend, an die Ethikkommission des IOC weitergeleitet.
Die Verfahren basieren auf dem Integritatskodex des |IOC, auf den auf der 10C-
Website und den relevanten Olympia-Websites verwiesen werden kann.

Sollte eine betroffene Person wahrend des Zeitraums der Olympischen Spiele
keine Beschwerde einreichen, schliet dies nicht aus, dass sie dies nach dem
Zeitraum der Spiele gemal’ den Artikeln 6.1 und 6.2 dieser Schutzbestimmungen
bei der ISSF tun kann.

UNTERSUCHUNGSPROZESS
Erstbewertung:

Sobald eine Beschwerde beim ISSF-Schutzbeauftragten oder der ISSF-Referat fir
Integritat, Ethik und Schutz oder beim Athletenausschuss eingegangen ist, besteht
die Aufgabe der Person, die die Beschwerde erhalt, darin, den
Integritdtsbeauftragten zu informieren und eine zugige Bewertung der
beanstandeten Handlung einzuleiten, alle notwendigen vorsorglichen Mallhahmen
zu ergreifen, um die Sicherheit der betroffenen Personen zu gewahrleisten, soweit
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7.1.2

713

7.2

7.2.1

71.2.2

7.2.3

7.2.4

7.2.5

dies angemessen ist, bei einer zugigen Losung der Beschwerde zu helfen, wenn
moglich, und/oder die Angelegenheit an einen unparteiischen
Ermittlungsbeauftragten flir Schutzangelegenheiten zu verweisen.

Eine Beschwerde kann zu jedem Zeitpunkt des Ermittlungsprozesses beigelegt
werden.

Sollte nach der ersten Bewertung festgestellt werden, dass die Angelegenheit
aulBerhalb der Zustandigkeit der ISSF liegt, wird der Generalsekretar die
Angelegenheit unverziglich an die zustandigen Behdrden oder Stellen
weiterleiten.

UNTERSUCHUNGEN WAHREND DER WETTKAMPFZEITEN

Zusatzlich zum direkten Empfang einer mundlichen Beschwerde oder Uber eine
vertrauliche ISSF-E-Mail oder Uber das Athletenkomitee wird der ISSF-
Schutzbeauftragte wahrend oder im Zusammenhang mit einer ISSF-Veranstaltung
entsprechend informiert und ist dafur verantwortlich, die Angelegenheit
unverzuglich und vertraulich mit Unterstitzung des ISSF-Referates fur Integritat,
Ethik und Schutz sowie gegebenenfalls des Ermittlungsbeauftragten fur
Schutzmalnahmen nachzuverfolgen.

Der ISSF-Schutzbeauftragte und/oder der ISSF-Untersuchungsbeauftragte fir
Schutzmalinahmen sollen unverziglich eine vorlaufige Untersuchung der
sachlichen Elemente jeder Beschwerde durchflihren, die sie erhalten, um
festzustellen, ob eine offensichtliche Verletzung dieser Schutzvorschriften vorliegt.
Diese Untersuchung wird mindestens Folgendes umfassen: Befragung des
Beschwerdefuhrers, der Person, gegen die die Beschwerde gerichtet ist, und
moglicher Zeugen.

. Sollte die Angelegenheit schnell zur Zufriedenheit aller Parteien gelost werden

konnen, ist der ISSF-Schutzbeauftragte befugt, dies im Namen des ISSF-
Referates flur Integritdt, Ethik und Schutzmalnahmen mit Unterstitzung des
Untersuchungsbeauftragten flr SchutzmalRnahmen zu tun, falls erforderlich.

Sollte der ISSF-Schutzbeauftragte es fir notwendig erachten, wird er nach Bedarf
mit Sportpsychologen und medizinischen Teams Ricksprache halten.

Sollte festgestellt werden, dass die Angelegenheit an die ortlichen Behdrden
weitergeleitet werden muss, beispielsweise in Fallen von sexuellem Missbrauch
oder Ubergriffen oder kriminellem Verhalten, wird der ISSF-Schutzbeauftragte die
Angelegenheit an den ISSF-Rat fur Integritat, Ethik und Schutz verweisen, der mit
Unterstitzung der ISSF mit der Verfolgung dieser Aufgabe betraut wird.
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7.2.6

71.2.7

7.3

7.3.1

b)

Sollte in dringenden und ernsten Situationen festgestellt werden, dass
konservatorische Mallnahmen ergriffen werden missen, um eine betroffene
Person (wie zum Beispiel die Ausweisung eines Taters aus einem
Meisterschaftsort) zu  schitzen, werden solche MafRnahmen vom
Schutzvorschriftbeauftragter oder Integrity Officer oder von einer Person, die
hierzu gemal der offiziellen Befugnis des ISSF-Rates fur Integritat, Ethik und
Schutz delegiert wurde, ergriffen. Diese Person wird beauftragt, nach der
Verhangung solcher konservatorischen Mallinahmen unverziglich mit der
Angelegenheit fortzufahren. Das Nichtbefolgen des ublichen Disziplinarverfahrens
in einem solchen Fall ware gemaf der geltenden Menschenrechtsgesetzgebung
gerechtfertigt, da die Pflicht zum Schutz die Pflicht zur prozessualen Fairness
gegenuber einem mdoglicherweise gefahrlichen Tater Gberwiegt.

Jede MalRnahme, die gemal Artikel 7.2 dieser Schutzvorschriften ergriffen wird,
ist zu dokumentieren.

ZUSATZLICHE UNTERSTUTZUNG

Sollte sich eine Angelegenheit, die im Wettkampf oder im Rahmen einer ISSF-
Veranstaltung gemeldet wird, fir den ISSF-Schutzbeauftragten als zu komplex
erweisen, oder sollte der ISSF-Schutzbeauftragte feststellen, dass er bei einer
Beschwerde nicht unparteiisch oder ohne Voreingenommenheit handeln kann,
wird unverziglich ein unparteiischer und unvoreingenommener Fachmann (im
Folgenden Schutzvorschriftenbeauftragter) vom ISSF-Rat fiir Integritat, Ethik und
Schutz berufen, um den ISSF-Schutzbeauftragten bei der Durchfihrung der
vorlaufigen Untersuchung zu unterstitzen und zu:

Priafen und feststellen der Tatsachen der Beschwerde auf beschleunigte,
grundliche und unparteiische Weise und entscheiden, ob es notwendig ist, eine
umfassendere  Untersuchung gemald dem im  Artikel 7.5 dieser
Schutzbestimmungen beschriebenen Untersuchungsverfahren durchzufihren.
Wenn die im Artikel 7.2.2 dieser Schutzbestimmungen beschriebene vorlaufige
Untersuchung nicht bereits vom ISSF-Schutzbeauftragten abgeschlossen wurde,
hat der Ermittlungsbeauftragte fir Schutzbelange dies unverziglich zu tun.

Prufen und feststellen, ob sofortige Schutzmaldnahmen ergriffen werden muissen,
um die betreffende Person zu schitzen, wie zum Beispiel die Entfernung einer
Person vom Schitzenstand, vom Schiel3stand oder vom Wettkampf im
Allgemeinen.

Im Falle eines Berichts, der ein minderjahriges Kind als angebliches Opfer oder
als Drittzeugen von Belastigung und Missbrauch betrifft, sollten die Eltern oder der
gesetzliche Vormund des Minderjahrigen informiert werden, vorausgesetzt, dass
dies nicht als Risiko fur die Sicherheit oder das Wohlergehen des Minderjahrigen
angesehen wird.
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d)

f)

7.3.2

7.3.3

7.4

7.4.1

Falls die Information der Eltern oder des gesetzlichen Vormunds gemaf} Abschnitt
7.3.1 iii als Risiko fur die Sicherheit oder das Wohlergehen des Minderjahrigen
angesehen wird, muss eine andere Person, die in offizieller Funktion innerhalb
derselben Delegation wie der Minderjahrige an der ISSF-Veranstaltung teilnimmt,
vorzugsweise in medizinischer oder rechtlicher Funktion, informiert werden,
vorausgesetzt, dass dies nicht als Risiko fur die Sicherheit oder das Wohlergehen
des Minderjahrigen angesehen wird.

In dringenden und ernsthaften Situationen, sollte der ISSF Integrity Officer oder
Schutzvorschriftenbeauftragter feststellen, dass vorsorgliche Ma3nahmen ergriffen
werden mussen, um die Sicherheit einer betroffenen Person zu gewahrleisten,
wird der ISSF Schutzvorschriftenbeauftragte angewiesen, solche Malnahmen
unter der offiziellen Autoritat des ISSF-Rat fur Integritat, Ethik und Schutz zu
ergreifen, der dann beauftragt wird, die Angelegenheit unverzuglich
weiterzuverfolgen, sobald die vorsorglichen MaRnahmen getroffen wurden. Das
Nichtbefolgen des Ublichen Disziplinarverfahrens in einem solchen Fall ware nach
geltendem Menschenrechtsrecht gerechtfertigt, da die Pflicht zum Schutz die
Pflicht zur Verfahrensgerechtigkeit gegenuber einem maoglichen Tater tberwiegt.

Der Beauftrage flr Schutzvorschriften oder der ISSF-Integritatsbeauftragte ist
auch dafir verantwortlich, sich bei Bedarf mit Psychologen und medizinischen
Teams abzusprechen.

Jede Entscheidung, die gemal Artikel 7.3.1 dieser Schutzvorschriften getroffen
wird, ist zu dokumentieren und mit der Unterstitzung und Kooperation der ISSF
weiterzufuhren.

Sobald die zusatzliche Unterstutzung durch den Schutzvorschriftenbeauftragten
geleistet wurde und alle Feststellungen oder vorlaufigen Schutzmalnahmen
getroffen wurden, wird die Angelegenheit gemal Artikel 7.4 dieser
Schutzvorschriften weitergefihrt. Im Einvernehmen aller Parteien und im Interesse
der Konsistenz und Vertraulichkeit wird der Schutzvorschriftenbeauftragter mit der
formlicheren Untersuchung fortfahren und damit die Rolle der Ermittlungsstelle
ubernehmen, wie sie in Artikel 7.4 dieser Schutzvorschriften und Artikel 19 des
ISSF Integrity Code dargelegt ist.

ERMITTLUNGSSTELLE

Wenn nach Abschluss des Vorverfahrens fur auferhalb des Wettkampfes
gemeldete Beschwerden auf einer Wahrscheinlichkeitsabwagung erscheint, dass
eine Verletzung der Schutzbestimmungen begangen wurde, wird der ISSF-Rat flr
Integritat, Ethik und SchutzmalRnahmen die Angelegenheit an eine unabhangige
und unparteiische Ermittlungsstelle (die der Schutzermittlungsbeauftragte sein
kann) zur Durchfihrung einer grindlicheren Untersuchung gemaR Artikel 7.4
dieser Schutzbestimmungen weiterleiten.
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7.4.2

743

744

7.4.5

7.4.6

Bei komplexen Beschwerden, die wahrend der |ISSF-Veranstaltungszeiten
vorgebracht werden, oder bei allen Beschwerden, die aullerhalb der
Wettkampfzeiten eingereicht werden, wird die ISSF und/oder der ISSF-
Schutzbeauftragte oder die ISSF-Referat fur Integritat, Ethik und Schutz eine
Drittpartei (Untersuchungsstelle) hinzuziehen, um im Auftrag des ISSF-Referates
fur Integritat, Ethik und Schutz eine umfassendere Untersuchung der Beschwerde
durchzufuhren, falls der Schutzuntersuchungsbeauftragte diese Rolle nicht
ubernommen hat. Der Anspruchsteller und die Person, gegen die die
Schutzmalnahmen ergriffen wurden, werden Uber diesen Prozess informiert und
Uber die erforderlichen Schritte sowie ihre Rechte und Pflichten aufgeklart.

Sollten gemal den Artikeln 7.2.5 oder 7.3.1 dieser Schutzbestimmungen
Malnahmen oder vorlaufige Malnahmen auf Anordnung der ISSF ergriffen
worden sein, wird unverzuglich ein Ermittlungsorgan eingesetzt, um eine
Untersuchung des madglichen VerstolRes gegen die Schutzbestimmungen
durchzufuhren. Der Anspruchsteller und die Person, gegen die die vorlaufigen
MalRnahmen ergriffen wurden, werden Uber dieses Verfahren informiert und Uber
die einzelnen Schritte sowie ihre Rechte und Pflichten aufgeklart.

Das Ermittlungsorgan wird eine schriftliche Aufforderung an die direkt an der
Beschwerde beteiligten Personen richten, Informationen oder Beweismittel
bereitzustellen oder in irgendeiner Weise mit der Untersuchung zu kooperieren,
die dem Ermittlungsorgan bei der Feststellung helfen, ob ein Verstol3 gegen die
Schutzbestimmungen begangen wurde. Dies umfasst mindestens, aber nicht
ausschlieBlich, die schriftiche Aufforderung oder das Gesprach mit dem
Anspruchsteller, der Person, gegen die die Beschwerde gerichtet wurde, sowie
allen relevanten Zeugen.

Es kann ein nachteiliger Schluss gezogen werden, wenn eine Person, die direkt
an der Beschwerde beteiligt ist, sich weigert, mit dem Verfahren zu kooperieren.

Wenn erforderlich, kann der ISSF-Rat fur Integritat, Ethik und Schutz im Namen
der Ermittlungsstelle eine endglltige Aufforderung an eine Person richten, zu
kooperieren.

Die Ermittlungsstelle oder der ISSF-Rat fur Integritat, Ethik und Schutz im Namen
der Ermittlungsstelle kann eine schriftliche Aufforderung an weitere abgedeckte
Personen richten, der Ermittlungsstelle jegliche Informationen oder Beweise zur
Verfugung zu stellen, die zur Aufdeckung zusatzlicher Beweise im
Zusammenhang mit einem mdglichen Versto3 gegen die Schutzbestimmungen
fihren kdnnten, einschliel3lich (aber nicht beschrankt auf) der Aufforderung an die
betroffene Person, an einem persoénlichen oder telefonischen Interview
teilzunehmen und/oder eine schriftiche Erklarung abzugeben, in der sie ihr
Wissen Uber die relevanten Fakten und Umstande darlegt.
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7.4.7

7.4.8

7.4.9

7.4.10

7.4.11

7.4.12

7.5

7.5.1

Alle betroffenen Personen mussen in vollem Umfang bei solchen Untersuchungen
zusammenarbeiten. Wenn das Untersuchungsorgan sie auffordert, Informationen
oder Beweismittel vorzulegen, sind sie verpflichtet, dies innerhalb von sieben (7)
Arbeitstagen nach der Aufforderung zu tun, andernfalls gilt es als Verstol} gegen
den ISSF-Integritatskodex. Dies macht die betroffene Person disziplinarisch nach
dem ISSF-Integritatskodex angreifbar.

Der Anspruchsteller und die Person(en), gegen die die Beschwerde gerichtet
wurde, sind Uber alle relevanten Schritte und gegen sie erhobenen
Anschuldigungen zu informieren, wie in diesem Artikel 7 dieser
Schutzbestimmungen und im ISSF-Integritatskodex vorgeschrieben.

Gemal dem ISSF-Integritatskodex werden der Person, gegen die die Beschwerde
gerichtet wurde, Verfahrensrechte gewahrt und die Mdglichkeit gegeben, gehort
zu werden und sich gegen den Vorwurf zu verteidigen, eine angebliche Verletzung
der Schutzvorschriften begangen zu haben, bevor ein Ermittlungsbericht erstellt
und die Angelegenheit an das Entscheidungsorgan weitergeleitet wird.

Nach Abschluss der Untersuchung stellt die Ermittlungsstelle der ISSF einen
schriftlichen Bericht zur Verfugung, in dem ihre Feststellungen auf der Grundlage
der Uberwiegenden Beweise dokumentiert und dargelegt werden.

Untersuchungsberichte werden als vertraulich behandelt. Es gibt jedoch Grenzen
der Vertraulichkeit. Die ISSF wird angemessene Anstrengungen unternehmen, um
die Privatsphare der an der Verwaltung von Untersuchungsberichten beteiligten
Personen zu schitzen, wahrend gleichzeitig die Notwendigkeit gewahrt wird,
Informationen zu sammeln, um eine Beschwerde zu bewerten und/oder zu
untersuchen und die Schutzregeln sowie den Integritdtskodex auf eine
verfahrensrechtlich faire Weise umzusetzen.

Um bei der Entscheidung der Angelegenheit zu unterstitzen und die
Wiederholung von Zeugenaussagen zu verringern, gelten die Feststellungen der
Ermittlungsstelle als Tatsachenfeststellungen. Der Bericht der Ermittlungsstelle
wird automatisch Bestandteil der Akte, sofern alle vertraulichen Abschnitte nach
MaRgabe der Ermittlungsstelle geschwarzt sind (unter anderem zum Schutz der
Identitat oder gefahrdeter Zeugen), bevor er den Parteien im Falle einer weiteren
Entscheidung der Angelegenheit Ubermittelt wird.

DISZIPLINARISCHE MARNAHMEN & SANKTIONEN

Eine Entscheidung des ISSF-Rates flur Integritat, Ethik und Schutz oder einer
Schiedsstelle, wahrend einer |ISSF-Veranstaltung dringende vorlaufige
MaRnahmen zu verhangen, ist nicht anfechtbar. Das Nichtbefolgen des ublichen
Disziplinarverfahrens in einem solchen Fall ist gemall der geltenden
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7.5.2

7.5.3

7.5.3.1

7.5.3.2

754

7.5.5

7.5.6

Menschenrechtsgesetzgebung gerechtfertigt, da die Pflicht zum Schutz die Pflicht
zur Verfahrensgerechtigkeit gegenliber einem maglichen Tater Uberwiegt.

Wenn nach Abschluss seines Untersuchungsverfahrens gemafR Artikel 7 dieser
Schutzbestimmungen und Artikel 19 des |ISSF-Integritatskodexes die
Ermittlungsstelle mit Uberwiegender Wahrscheinlichkeit feststellt, dass eine
Verletzung der Schutzbestimmungen begangen wurde, so ist der ISSF-Rat fur
Integritat, Ethik und Schutz darUber mittels eines detaillierten, vertraulichen
Untersuchungsberichts zu informieren, der nicht bindende Empfehlungen
enthalten kann.

Der |ISSF-Rat fur Integritat, Ethik und Schutz wird die Inhalte des
Untersuchungsberichts (als Tatsachenfeststellungen), die unverbindlichen
Empfehlungen des Untersuchungsgremiums und den Anwendungsbereich des
ISSF-Integritatskodex prifen.

Auf dieser Grundlage soll der ISSF-Rat fur Integritat, Ethik und Schutz dem
Beschuldigten schriftlich, vertraulich und offiziell, Ubermittelt durch den
Integritatsbeauftragten, die  Moglichkeit anbieten, die vorgeschlagenen
Konsequenzen als vollstandige und endgultige Losung der Angelegenheit
anzunehmen, anstatt ein Anhérungsverfahren durchzuftihren.

Bevor vorgeschlagene Konsequenzen dem Beklagten angeboten werden, soll der
Rat fur Integritat, Ethik und Schutz den Klager kontaktieren und ihn Uber die
erwarteten vorgeschlagenen Konsequenzen informieren, damit der Klager den
vorgeschlagenen Konsequenzen zustimmen und auch auf sein Recht auf eine
Anhorung und/oder auf Berufung gegen die Entscheidung (zur Verhangung der
vorgeschlagenen Konsequenzen fur den Beklagten) verzichten kann.

Die Schlichtungs- oder Entscheidungsprozesse sollen im Allgemeinen den Artikeln
19-25 des ISSF-Integritatskodex folgen.

Wenn nach Abschluss des Ermittlungsprozesses gemafl Artikel 7.4 dieser
Schutzvorschriften die  Ermittlungsstelle nicht mit der Uberwiegenden
Wahrscheinlichkeit davon Uberzeugt ist, dass ein Verstod gegen die
Schutzvorschriften stattgefunden hat, wird sie dies dem ISSF-Rat fir Integritat,
Schutz und Ethik durch einen vertraulichen Ermittlungsbericht mitteilen und kann
dennoch unverbindliche Empfehlungen an den ISSF-Rat fur Integritat, Schutz und
Ethik zusammen mit ihren allgemeinen Feststellungen abgeben. Der Rat fur
Integritat, Ethik und Schutz kann dann die Angelegenheit an das Schiedsgericht
uberweisen, um bei der endgultigen Klarung der Angelegenheit zu unterstutzen.
Alle Parteien werden Uber das Ergebnis informiert.

Wenn das Entscheidungsgremium der Ansicht ist, dass die Angelegenheit an die
ortlichen Polizeibehdrden weitergeleitet werden sollte, wird es die Angelegenheit
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8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

an den Rat fur Integritat, Ethik und Schutz weiterleiten, der zusammen mit dem
Generalsekretar mit der Nachverfolgung dieser Aufgabe betraut wird.

ART DER BESCHWERDEN

Alle Beschwerden, die nach Treu und Glauben auf Grundlage dieser
Schutzbestimmungen vorgebracht werden, werden vom Referat fur Integritat,
Ethik und Schutz der ISSF sorgfaltig gepruft, ohne dass Vergeltungsmallnahmen
oder Tadel erfolgen.

Vergeltungsmalnahmen sind jede nachteilige Handlung oder Drohung mit einer
nachteiligen Handlung gegenuber einer Person im Zusammenhang mit Vorwurfen
von verbotenem Verhalten. Nachteilige Handlungen umfassen, sind jedoch nicht
beschrankt auf, das Drohen, Einschichtern, Belastigen, Zwingen oder jede andere
Handlung oder Verhaltensweise, die das Potenzial hat, eine vernlnftige Person
davon abzuhalten, verbotenes Verhalten zu melden oder an Aktivitdten im
Zusammenhang mit dem Meldungs- oder Untersuchungsprozess teilzunehmen
oder sie daflr zu bestrafen, dass sie dies getan hat.

Alle Anfragen und Untersuchungen, die nach Einreichung einer Beschwerde
durchgefuhrt werden, mussen unparteiisch und unvoreingenommen sein, und alle
Schlussfolgerungen oder MaRnahmen, die nach den Schutzvorschriften ergriffen
werden, mussen ohne Vergeltung oder Tadel erfolgen.

Es ware ein schwerwiegender Verstol} gegen diese Schutzbestimmungen und den
ISSF-Integritatskodex, wenn eine betroffene Person eine andere Person
belastigen oder sich an ihr rachen wurde, die an einem Ermittlungsverfahren nach
Artikel 7 dieser Schutzbestimmungen teilnimmt oder teilgenommen hat,
einschlieBlich jeglicher Vergeltung gegen eine Person, die eine Anschuldigung
meldet oder an entsprechenden Verfahren teilnimmt (z.B. ein Zeuge). Alle
Beteiligten an einem Ermittlungsverfahren und betroffene Personen mussen
davon absehen, sich auf ein Verhalten einzulassen oder dieses zu provozieren
oder jemand anderem zu gestatten, sich auf ein solches Verhalten einzulassen,
das als Vergeltung ausgelegt werden konnte. Jede solche Handlung, wenn sie
nach dem Grundsatz der Wahrscheinlichkeit festgestellt wird, kann
disziplinarischen MalRhahmen gemall dem ISSF-Integritatskodex unterliegen und
gegebenenfalls auch nationalen Sanktionen.

Eine betroffene Person, die tatsachliches oder vernlnftigerweise vermutetes
sexuelles Fehlverhalten oder Kindesmissbrauch nicht der ISSF oder ihrer
nationalen Safe-Sport-Behdrde und (wenn zutreffend) den
Strafverfolgungsbehérden meldet, kann nach dem ISSF-Integritatskodex
disziplinarisch belangt werden und kann ebenfalls den geltenden nationalen
Strafen unterliegen.
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8.6

9.1

9.2

9.3

10.

10.1

10.2

Wenn im weiteren Verlauf des in Artikel 7 dargelegten Untersuchungsprozesses
auf der Grundlage der Wahrscheinlichkeit festgestellt wird, dass die gegen eine
betroffene Person gemal den Schutzvorschriften erhobene Beschwerde
wissentlich falsch, leichtfertig, schikands oder bdswillig ist, wird die
Ermittlungsstelle die Angelegenheit umgehend an den ISSF-Rat fur Integritat,
Schutz und Ethik weiterleiten, der die Angelegenheit an das Schiedsorgan zur
Entscheidung und Disziplin gemall den anwendbaren Disziplinarverfahren
uberweist.

FRIST FUR DIE EINREICHUNG EINER BESCHWERDE

Eine Beschwerde, die gemal diesen Schutzbestimmungen eingereicht wird,
insbesondere wenn die Sicherheit einer betroffenen Person gefahrdet ist, sollte
stets so bald wie madglich eingereicht werden.

Eine Beschwerde nach diesen Schutzbestimmungen sollte innerhalb von
vierundzwanzig Monaten nach dem letzten Ereignis des angeblichen Vorfalls, der
zur Beschwerde fuhrt, bei der ISSF eingereicht werden, sofern keine mildernden
Umstande vorliegen, die es dem Untersuchungsgremium erlauben, nach eigenem
Ermessen mit dem Ermittlungsverfahren fortzufahren. Die bereitgestellten
Informationen missen so prazise und knapp wie mdglich sein. Dieser Artikel
hindert den Beschwerdefiihrer nicht daran, eine Meldung bei einer anderen Stelle
oder Rechtszustandigkeit einzureichen.

Vorwurfe kénnen weiter in die Vergangenheit zurickreichen, um Vorfalle oder
Ereignisse zu beschreiben, wenn die Klagerin oder der Klager nachweisen kann,
dass sie mit dem letzten Vorfall der angeblichen Belastigung in Zusammenhang
stehen, der zur Beschwerde gefuhrt hat. Dies ist insbesondere in Fallen
erforderlich, in denen die Klagerin oder der Klager ein Muster von Ereignissen
oder verbotenem Verhalten nachweisen mochte.

FESTSTELLUNGEN UND DISZIPLIN

Das Entscheidungsorgan hat das Ermessen, Sanktionen gegen die betroffene
Person zu verhangen, wenn es anhand der Uberwiegung der Beweise feststellt,
dass Verstole gegen die Schutzbestimmungen und/oder den [ISSF-
Integritdtskodex erfolgt sind.

Alle vom Entscheidungsorgan gemafl} Artikel 24 des ISSF-Integritatskodex
verhangten Sanktionen mussen angemessen und verhaltnismaRig im Verhaltnis
zu den Feststellungen und Schlussfolgerungen des Entscheidungsorgans Uber
den Vorfall sein. Die Entscheidung uUber die angemessene disziplinarische
Malnahme obliegt dem Entscheidungsorgan und wird gemal dem ISSF-
Integritatskodex verhangt. MaRgeschneiderte Sanktionen und
DisziplinarmafRnahmen konnen vom Entscheidungsorgan fallweise angeboten
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10.3

f)

¢))

11.

11.1

11.2

11.3

werden, sofern dies gerechtfertigt, angemessen und verhaltnismalig zum Verstol}
ist.

Zusatzlich zu Artikel 24 des ISSF-Integritatskodexes, ist die entscheidende Stelle
bei der Auferlegung jeglicher potenziellen Disziplinarmanahmen im
Zusammenhang mit Schutzmalnahmen verpflichtet, unter anderem Folgendes zu
berucksichtigen:

Das legitime Interesse der ISSF und der betreffenden ISSF-Mitgliedsorganisation,
eine sichere Umgebung fur ihre Teilnehmer zu gewahrleisten;

Die Schwere des VerstoRes oder Handelns und die Auswirkungen auf das Opfer;

Das Alter der beschuldigten Person und des angeblichen Opfers zum Zeitpunkt
des VerstolRes oder Handelns;

Alle von der beschuldigten Person oder in deren Auftrag vorgebrachten
Informationen in Bezug auf die Rehabilitation und gutes Verhalten der Person;

Die Auswirkungen auf den Ruf der ISSF und der ISSF-Mitgliedsorganisation;

Ob die beschuldigte Person weiterhin eine Gefahrdung fur die Sicherheit der
Teilnehmer an ISSF-bezogenen Aktivitaten darstellt; und

Alle anderen Informationen, die nach Ansicht des Entscheidungsorgans flur die
ordnungsgemalfe Rechtspflege angemessen oder relevant sind.

VERTRAULICHKEIT

Alle Verfahren, die sich aus der Anwendung dieser Schutzbestimmungen ergeben,
mussen alle anwendbaren Datenschutzgesetze beachten, insbesondere in Bezug
auf Minderjahrige und Menschenrechte.

Alle Verfahren und Untersuchungen, die gemal diesen Schutzbestimmungen
durchgefuhrt werden, sind stets vertraulich zu behandeln, unter voller Beachtung
aller Datenschutzrechte der betroffenen Person und in Ubereinstimmung mit allen
anwendbaren Datenschutzgesetzen, es sei denn, die ISSF ist gesetzlich
verpflichtet, Informationen zu einem bestimmten Fall offenzulegen.

Alle Informationen Uber einen angeblichen Vorfall von Belastigung und
Missbrauch, alle Angelegenheiten und Informationen der betroffenen Personen
sowie alle wahrend der Untersuchungen gesammelten Informationen und
Untersuchungsergebnisse sind als vertraulich zu behandeln und gemalf allen
anwendbaren Gesetzen zu verwalten. Entscheidungen kdnnen gemal dem ISSF-
Integritatskodex veroéffentlicht werden.
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11.4  Ungeachtet von Artikel 11.2 dieser Schutzbestimmungen werden vertrauliche
Informationen Uber Minderjahrige niemals 6ffentlich bekannt gegeben.

11.5  Alle betroffenen Personen, die aufgefordert werden, an einer Untersuchung oder
einem Disziplinarverfahren gemall Artikel 7 dieser Schutzbestimmungen
teilzunehmen, erklaren sich damit einverstanden, alle geltenden Datenschutz- und
Menschenrechtsgesetze zu respektieren und sich daran zu halten.
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